Affaire N° E12_39_0502_20240710_06_JANSSEN

ége d' atloi Zoning Industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 226
PROCONTROL oL
.S /d TVA  BE0507 735 613
& Tel 04/230.33.00
E-Mall  secretariat@pro-control.be
Date d'émission : 10/07/2024
Date de visite le(s) : 10/07/2024 Adresse de visite : 4970 STAVELOT, Rue neuve 59
Propriélaire : 4970 STAVELOT, Rue neuve 59 - JANSSEN
Agent-visiteur : J-P Reul Demandeur: MARECHAL ELECTRICITE
Réf : Installateur : MARECHAL ELECTRICITE
EAN:/ T.V.A. Installateur : BE0852547110
GRD :RESA Compteur n® : 1SAG3100605328 Index O: 002492.320 (kWh) index C: 002337.069 (kWh)
Injection:  Index ©: 000232.474 (kWh) Index €: 000092.988 (kwh)
l RAPPORT DE CONTROLE D'UNE INSTALLATION EL ECTRIQUE DOhESTlQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION
Identification de I'objet :
Réglementation appliquée : RGIE Livre 1 —
Appareils de mesure utilisés : IMatériel standard attribué a I'agent-visiteur B B
Type de contrdle : Check-list : [JpTT-c-E-10 []DOTT-C-E-11 [K]DTT-C-E-12 (L1 7.112)JOTT-C-E-13 (L1 7.22) Ef\ c
[XControle de conformilé avant mise en usage (L16.4.) Dispositions dérogatoires: NroosinRp
[Jvisite de contrdle (L1 6.5.) [[J Anciennes installations (L1 8.2.1 )] Ancien RGIE (L1 8.2.2)
[Ovisite de contréle d'une ancienne installation pour renforcement (L1 8.4.1) ] Entamée avant le 01/06/2023 (L1 6.5.8.1.) selon les informations du client.
[visite de contréle d'une ancienne installation pour vente (L1 8.4.2)) Type d'installation:
[]Visite de contrdle d'une ancienne installation (L18.4.3.) [XINouvelle [JExistante [JModification [[JExtension
Type d'habitation : [ maison [Jappartement []lieu destiné & usage privatif:
Raccordement: tension:[]1N400 [J2x230 [13x230 [X] 3N400 F Ac [Obc Fréquence : 50 Hz Schéma lialson & la terre : TT
Protection raccordement : [ existante: 256 A— [1 4 placer prévue max : A - selon devis GRD
Inter sec général: 40 A, Aln: 300 mA,type: EA OB

Cable alimentation tableau principal 4X10 mm?, type : VFVB
Typa prise de tema : Nature : piquets 1 ClTerre commune / Localisation du sectionneur de terre : Cave
Nombre de tableaux : 1 ; Nombre de circuits terminaux : 1 -Mesures: Ra=14.33 0;Ri=999 M0 des N° circuil(s) : Circuit PV

DESCRIPTION : [¥] Voir plans de position & schémas visés CJvoir annexes [®] réf : JANSSEN du 10/07/2024 [ Voir croquis réalisés

Borne: ‘(N)ouveite (Epistante (R)emplacement /Type: (C) Charge véhiculs (C+R) Charge véhicule + Réinjection des batleries
Borne Pmax (kW) Type Marque / Modéle N° de série Protection aval: type + I (A)
N
N
PV: *(N)ouvelle (Epistante (R)emplacement
N */NDpanneaux:12 de 410 Wc/lotal :4.920 We P Tolal: 4920 We */ Cptvert 1 N Index : (kwn)|
*/ Nb panneaux : de Wc/total: O We */ Cpt vert 2 N°: Index : (kWh!
*/ Nb panneaux : de We / total : 0 We */Cptvert 3 N°*: Index : (KWh)
Onduleur Pz (VA) T--(A) [Marque/Modéle / P Total: 5000 VA N° de série Protection aval: lype + la (A)
N1 5000 7.6 SUNG ORT AZ34T791929 4P C16A
N
TN
DDR Installés sonl adaptés a la valeur de la résistance de dispersion de la prise de lerre [ oK [ Inf [] Rem Oso
Proleclions Installées conlre les surintensilés sont adaplées aux sections des dircuils qu'elles prolégent [ OK [ Inf ] Rem [] SO
Exécution de lnslaliation électrique conformément aux plans et schémas [ OK [ Inf [J Rem [] SO
Malénel installé correspond aux facleurs dinfluences externes présenls x] OK L] Inf L] Rem L1 SO
Prolection conlre les chocs éleclriques par contacts directs et indirecls [ OK [ Inf L] Rem ] SO
Conlinuté des liaisons équipotentielles principales, supplémentaires ef des PE des Prises de courant et appareils de classe | oK O Inf (JRem [] SO
Etat du maltériel électrique fixe (fixations, détérioration, ...)
Conlrole visuel du matériel fixe ou installe & poste fixe ou ‘mobile pouvant présenter des dangers pour les personnes etles blens
Conlrdle du fonclionnement des DDR par lsur bouton test ou via un courant de défaut
OK[JInf[JRem [ ]SO

Tesl du sysiéme aulomallque de sectionnement (moins de 5 secondes)
] INFRACTIONS [] voir annexe DTT_INF_E_20 ] voir Liste cl-dessous [X] Néant:

[] REMARQUES [] voir annexe DTT_INF_E_20 [ voir Liste ci-dessous [X] Néant:

GONGLUSION : (devoirs du propriétaire, gestionnaire ou exploitant : volr page 2) Seules les parties visibles et accessibles de linstallation ont pu élre vérifies.
[H] Linstaltation élecirique est conforme aux presciiptions du Livre 1 du RGIE concemnant les instellations électriques 4 basse tanslon et 4 rés basse fension. La prochaine visite
de contrdle est a effectuer avant le 10/07/ 2049
[%] Le DDR général élait scelié(s). [FlLes schémas, uniilaire(s) et de position, ont é16 visés el sont signés par les personnes Intéressees.
[ Liinstallation électrique n'est pas conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concemant les installations éleclriques & basse tension et & tréa basse tenslon.
[L%installation ne peut étre mise en usage [l Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visile de contrdle, doivent dtre exécutés
sans relard el toules mesures adéquates doivent élre prises pour qu'en cas de malntien en seivice des installations, les infractions ne constituent pas un danger pour

les parsonnés et les biens.
[JUne visila complémentaire est & exécuter par le mdme organisme avant le
[Qune nouvelle visite de conlrble est & exéculer par un organisme agréé au terme du délai de 18 mois prenant cours le jour de l'acte de vente.

[INéant [X]Plans de position et Schémas [JOTT_INF_E_20 [E]Autres : Photos + Formulaire PV

Annexes au présent rapport :
Nom et visa de Fagent-visiteur ; Nom et visa du demandeur si présent:
Pour PROCONTROL ASBL - ?,, MARECHAL ELECTRICITE
e {‘5 png&ega ROL
./,
Le modéle de document est validé via Fapprobation du fichler « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR-{09) - 01!0&'202]3
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application).

E12_39_0502_20240710_06_JANSSEN

SYSTEME DE MISE A LA TERRE
BT100 Absence dinslallation de mise 4 la terre, veuillez y remédier d'urgence. (L1 5.4.2)
BT101 Veulllez localiser le sectionneur de lerre BT. (L1 5.4.3.5)
BT102 | Veuilez placer un sectionneur de lerre (barrelle de sectionnement). (L1 5.4.3.5)
BT103 Le seclionneur de lerre esl cassé el/ou comodé, a remplacer. (L1 5.4.3.5)
BT104 Conlinuilé entre lFamonl el laval sur le sectionneur de lerre ouvert, veuillez y remédier pour une mesure de terre possible. (L1 5.4.3.5)
BT105 La prise de lerre esl lraversée par un courant de défaut, y remédier d'urgence. (L14.2.3.1)
D BT109 '(fﬁf‘ﬁ%’f résistance de dispersion de la prise de terre BT doit &tre de maximum 30 Ohms ou inférieur & 100 Ohms avec des mesures complémentaires,
1 BT110 La prise de lerre commune a une valeur de rési e de dispersion inférieure ou égale & 30 Ohms. (L1 5.4.2.1c2)
| eria La section minimum 6u conducleur de terre, entre la prise de lerre et le sectionneur-tere, doit élre de 16 mm? si les conducteurs sont en cuivre et munis d'un revétement
les protégeant contre la coirosion, 25 mm? en cuivre nu, 50 mm? en aluminium ou acler. (L15.4.2.2)
BT115_| Dans les lieux domestiques, seuls les conducleurs de protection en cuivre sont admis. (L1 54.3.1)
BT116 Le conducteur de lerre isolé doil élre de couleur jaunelvert. (L1 5.1.6.2)
BT117_| Remplacer la conducteur isolé jaunelvert utilisé comme conducteur actif. (L15.1.6.2)
BT118 Les conducteurs de terre jaunelvert de cables des circuils de départ doivent élre raccordés 2 la bamelle de temre du lableau BT : y remédier d'urgence. (L14.2.3.2)
La section minimum du conducteur de protection eliou PEN doil &tre soit égale 3 la section des conducteurs actifs si les conducteurs actifs ont une section inférieure ou
D BT119 | égale & 16 mm?, soit de 16 mm? si les conducleurs actifs ont une section comprise entre 16 et 35 mm?, soit égale & la moitié de la secton des conducleurs actifs siles
conducteurs aclifs onl une section supérieure & 35 mm?. (L1 5.4.3.2.)
BT122 | Les conducteurs de protection PE doivent élre convenablement prolégés contre les contraintes mécaniques et les effels chimiques et électrochimique. (L1-5.4.3.4)
BT123 Tl est interdit dinterrompre le circuit de prolection lors de lenldvemenl d'une machine ou d'un appareil. (L1 5.4.3.6)
BT124 La continuilé du conducleur PE doit absolument élre garantie dans le temps : veuillez y édier durgence. (L1 5.4.3.6)
BT125 Ruplure de la conlinuité des conducteurs de protection : veuillez-y remédier d'urgence. (L1 5.4.3.6)
BT126 Ruplure de la conlinuilé des lisisons équipotentielles principales : veuillez y remédier durgence. (L15.4.4.1)
BT127 Veuillez réaliser etou compléter les liaisons équipc jefles principales. (L1 5.4.4.1)
D BT128 I(_f'fset;tigrwinknaie de liaisons équipolentielles principales est au moins égale & la moitié de cella du plus gros conducleur PE de linslallalion avec un minimum de 6 mme.
B8T129 Les lialsons équipotentielles principales n'onl pas élé locabisées. (L15.4.4.1)
BT130 Ruplure de la conbinuilé des liaisons équipolentielies supplémentaires : veullez y remédier d'urgence. (L1 5.4.4.2)
B8T131 Veuillez réaliser elou compléter les liaisons équipolentielies supplémentaires. (L1 5.4.4.2)
D BT132 La section minimale de liaisons équipotentielles supplémenlaires est au moins &gale & la moitié de celle du plus gros conducteur PE de llinstallation avec un minimum de
4 mm? ou 2,5mm? sous prolection mécanique. (L1 5.4.4.2)
BT133_| Les liaisons équipolentielles supplémentaires n'ont pas été localisées. (L1 5.4.4.2)
BT134 Les tableaux et coffrels métaliques dolvent élre mis & la terre. (L1 5.4.4.2)
BT135 Chemins de cibles mélaliques A relier 4 la lerre. (L15.4.4.2)
BT138 | Ruplure de Faison de terre sur les prises de couranl. (L1 5.3.5.2.b)
BT139 Les prises de courant permetiant d'alimenler des a #is da classe 1 doivent élre munies d'une broche de lerre. (L1 4.2.4.3a)
D BT140 (.]J_r:e;?i‘s‘o% équipotentielle supplementalre refie lous les elements conducteurs elrangers el les masses du maleriel electrique situe dans les volumes 0,1, 1bis, 2 et 3.
1 BT141 Le DDR doit étre placé en amont des canalisalions de classe | (XFVB, EVAVB, ...). (L14.2.4.3a)
|l BT142 Toules les masses protégées par le méme DDR doivent 8lre interconneclées avec la méme prise de teme. (L1 4.2.4.3a)
TABLEAUX
11 BT300 Les tableaux de repartition sont en matiere incombustible, non hygroscopique et offrent une resislance mecanique suffisante. (L1 5.3.5.1a)
Les tableaux de repariition el de manoeuvre sont installes de maniere a rendre aises leur manoeuvre, laur surveillance et leur enlretien ainsique l'accés au maleriel
D BT301 eie%rigue d?ns ces tableaux. Dans les inslallations domestiques, les tableaux de répartition et de manceuvre sont facilement accessibles sans moyens spéciaux.
(L15.3.5.1c]
BT302 Dans les installations domestiques, les lableaux de répartition et de manceuvre sont de dasse | ou Il, avec parol arriére et porte. (L1 5.3.5.1a)
T303 Les lableaux de répartiton el de manoeuvre sont repérés de maniére daire, bien visible el indélébile. (L1 3.1.3.3a)
T304 La tension d'alimentation doit élre indiquée clairement de maniére apparente sur chaque lableau de répartition et de manceuvre. (L13.1.3.3a)
T309 Tous les circuits en amont du disjoncleur-interrupleur général sonl & repérer avec la mention "Toujours sous tenslon” (L1-3.1.3.1.).
T310 | Veullez compléter le repérage des circuits. (L1 3.1.3.1)
1K Repérer les crcuits de maniére claire et durable. (L1 3.1.3.1)
2 Repérage des circuils incorrects : & remettre 8 jour. (L13.1.3.1)
5 Tableau BT & nettoyer et/ou & dépoussiérer. (L1 9.1.1.)
BT317 Oblurer presse-toupe d'attente du lableau. (L1 5.26.1)
BT318 | Oblurer les entrées de cables d'attente du tableav. (L1 5.2.6.1)
BT319 | Intensité nominale de linterupleur général du tableau lrop faible, & adapler. (L14.4.3.2)
BT320_| La seclion des ponlages dolt correspondre au courant admissible Iz dans les canalisations. (L1 4.4.1.5)
D 8T322 E;nh.s (1?1 us\salasl.:t;c;ns &lectriques des Feux domestiques, linterrupleur-sectionneur général est d'une inlensité nominale appropriée 4 l'installation sans étre inférieure 2
D BT323 Les apparells de protection el de manceuwre relalifs & des circuits dont I'énergie est soumise a des larifs différenls sont groupés sur des panneaux distincts, écartés les
uns des autres de 10 cm au moins, ou dans des tableaux de répartition et de manceuvre distincts. (L1 5.3.5.1¢)
DOSSIER
BT400 | Plan schématique el/ou descriptil & metire a jour. (L1 3.1.2.1)
BT401 Deslination du circuit d'aprés le plan schématique incorrect : & modifier. (L13.1.2.1)
BT404 Toute installation éleclrique fail I'objet d'un ou plusleurs, schémas de circuils el plans de position. (L1 3.1.2.1a)
BT405 Les schémas, les plans el les documents reprennent de maniére uni le numéro, la version el Ia dale da fa version. (L13.1.2))
BT414_| Les schémas unifilaires el les plans de position doivent élre signés et dalés par la personne responsable de l'exécution des travaux. (L1 3.1.2.1a)
Les symboles 3 utlliser pour élablr les schémas unifilaires et les plans de position d'une instakation électrique domestique sont mentionnés dans le chapitre 2.13. S n'y a
D BT415 | aucun symbole enregistré dans le fableau 2.23., tout aulre symbole clairement identifiable et défini dans la légende des schémas unifilaires et des plans de position, peul
&lre utilisé sur les schémas unififaires et les plans de position d'une installation électrique domestique. (L1 3.1.2.1a)
| erss Pour les schémas unifilaires el les plans de posilion, chaque circuil élémentaire est identifié par une leltre majuscule de Falphabel. Chaque point lumineux et chaque socle
de prise de courant sont identifiés par un numéro donnant l'ordre dans lequel on rencontre ces éléments. (L1 3.1.2.1a)
1 BT417 La tension el la nalure du courant dolvent élre mentionnées sur le schéma unifilaire. (L1 3.1.2.1a)
0O BT418 Toule ancienne partie de lnstallation électrique dont la réalisalion sur place & 614 enlamée avant le 1/10/1881 el figurant sur les schémas unifilaires est indiquée par un
cartouche a lntérieur duguel il est mentionné « partie ancienne ». (L13.1.2.1a)
Les schémas uniftaires reprennent au moins les canalisations électriques (type, section, nombre des conducleurs el le mode de pose), les disposilifs de protection (DDR
D BT419 et disjoncteurs), les équipaments (interrupteurs, boites de connexion, boiles de dérivation, socles de prise de courant, points lumineux, les machines el appareils fixes et
les sources (lransformaleur, panneau solaire, onduleur, ballerie,...). (L13.1.2.2a)
|| BT422 Veullez nous foumir le ou les rapporis de conlrdle de conformité de linstallation éleclrique dont question au chapilre 6.4.(L19.1.2-3)
CONTACT DIRECT
|| BT501 Le degré de prolection des enveloppes et des obslacles est au moins égal & IPXX-B en BT. (L14.2.2.3)
|l BT502 La protection conlre les chacs éleclriques par contacls directs n'est pas assurée (Obturer les ouverlures dans le carla de protection). (L1 4.2.2.3)
CONTACT INDIRECT
BT600 Les mesures passives contre les conlacls indirects ne sont pas assurées, placer le DDR dans un coffret de classe |l en amont du TD de classe . (L14.2.4.3)
BT601 L'ulifisation de machines el d'appareis éleclriques de classe 0 estinterdile. (L14.2.4.3a)
BT602 Les masses du malériel élecliique & basse tension de la dlasse | sonl reliées au conducteur de protection. (L1 4.2.4.3a)
BT603 Des mesures adéquales sonl prises pour que les bornes d'enltrée du DDR solenl inaccessibles. (L1 4.2.4,3b)
BT608 | Linslaliation éleclrique doil étre indépendanta vis & vis des autres installations. (L13.3.1.)
BT609 Afin d'effectuer un contréle complet, lout malérel éleclrique doit resler aisément a ible. (L15.1.5.1)
FACTEURS D’INFLUENCES EXTERNES, CIRCUITS DE SECURITE ET GRITIQUE
1 BT702 Le matériel instalié ne comespond pas aux facteurs dinfluences externes présents. (L1 9.1.6 & 5.1.4)
D BT703 ;_finga:éf]éiedﬂque esl disposé el inslallé de telle sorle que ne soit pas génée la dissipation de la chaleur produite en service normal par ce malériel Eleclrique.
.1.1.2
D BT704 Le malériel éleclrique encastré dans des maléraux combustlibles est pourvu d'une enveloppe en matériau non combustible, lgnifugé, ou auto extinguible ou complétement
séparé de ces matériaux combuslibles par des éléments en malériaux non combustibles, ignifugés, ou autoextinguibles. (L1 5.3.5.4c)
O BT705 Le matériel éleclique en montage apparent sur des matériaux combustibles est pourvu d'una enveloppe en matériau non combustible, ignifugé ou autoextinguible ; o0
dlement ré de ces malériaux combuslibles par des éléments en maldriaux non combuslibles. s, 0U auloextinquidies. (L1 4.3.3.5a)
PROTECTIONS
1 BT900 Un DDR, dont I courant de foncionnement est au maximum 300 miliampéres, est au moins placé A l'origine de lMnstaliation électrique. (L1 4.2.4.3.b)
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application).

E12_39_0502_20240710_06_JANSSEN

Il est interdit de placer un dispositif de protection & courant différentiel résiduel de type A en amont d’un ou plusieurs malériels électriques susceptible d'étra le siége d'un

D BTo01 courant asymétrique engendrant des composanles conlinues (supérieur 8 6mA DC). (L15.3.5.30)
D BT002 Les disposliifs de prolection a courant différentiel-résiduel placés dans les installations domestiques sont au moins du type A; ceux qui sont placés en téte de linstallation
électrique ont una intensité nominale au moins égale 4 40 A. (L1 5.3.5.3.3)
1] BT803 | Les DDR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaut. (L1 5.3.5.3k)
|| BT204 | Veuilez vérifier lo raccordement coect des DDR ou leur fonctionnement. En effet, le boulon lest ne fait pas déclencher le DDR. (L1 5.3.5.3k)
Dans les inslallalions éleclriques domestique les circuits desservant : les fieux conlenant une baignoire et/ou une douche, les lave-finges, les séche-nges, les lave-
[:| BT905 vaisselles, les éclairages et les socles de prise de courant non destinds & 'alimentation des appareils el des machines fixes ou A poste fixe doivent &tre protégé par un
DDR 30mA maximum. (L1 4.2.4.3.0)
BT906 Les disposttifs de prolection & courant différentiel résiduel qui ne sont pas & sécurité positive sont interdits dans les lieux domestiques. (L1 5.3.5.3.h)
BT907 Il est interdit de comprometire la sécurité qu'offre un DDR, notamment en pontant par une liaison les bornes d'entrée et les bomes de sortie du DDR. (L1 5.3.5.3))
BT908 | Les DDR doivent assurer la coupure de tous les conducleurs aclifs : phases et neulre. (L1 5.3.5.3¢)
BT911 | Veuillez adapler Iintensilé nominale maximale des disjoncleurs el/ou coupe-circuil fusibles a la section des canalisations. (L1 4.4.1.5)
BT9 Les di s eVou [usibles de ion sont surdimensionnés : & remplacer. (L1 4.4.1.5)
BT9 Circuits & équilibrer : les fusibles doivent élre de la méme intensité nominale. (L1 4.4.1.5)
BT914 Lindication de Fampérage des fusibles elfou disjoncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.5).
O BTO17 Dans les installations domestiques, seuls les coupe-circuils A fusibles ou petits disjoncteurs & broches et les petils disjoncteurs sont admis pour la protection des circuils
(type D interdit). De plus, les bases et embases des coupe-circuils & fusibles ou petits disjoncleurs 4 broches doivent avoir des éléments de calibrage (L1 5.3.5.5.a).
|| BT918 Il y a changement de seclion, prévoir une prolection de surintensité ou bien protéger en amont pour fa section [a plus faible. (L1 4.4.3.1)
| 1| BTo19 | Fusibles shuntés & remplacer. (L1 4.4.3.)
El BT920 Veuillez adapter l'intensité nominale des DDR : soit a l'intensité nominale du dispositif de prolection & maximum de courant silué en amont des DDR ; soit 4 la somme des
Inlensités nominales des circuils situés en aval du DDR. (L1 5.3.5.3.a)
D BT927 g‘r;aguza‘rag)parei ou machine (mobile) 4 poste fixe d'une puissance nominale supérieure ou égale a 2600 W est alimenté séparémenl par un circuil exclusivement dédié.
O BT928 Le lave-linge, le lave-vaissello, le séche-finge, |a cuisiniére éleclrique, la taque de cuisson élactrique et le four élecliique sont alimenlés séparément par un circuit
exclusivemnent dédié. (L15.2.1.2)
Les dispositifs de protection conlre les surintensités ont un pouveir de coupure minimal de 3000 A (marquage 3000 entouré par un reclangle pour les petils disjoncteurs) et
D BT929 | les disjoncteurs de premiére ligne en aval du dispositif de protection contre les surinlensités du gestionnaire de réseau de distribution, & I'exception des disjoncleurs A
broches, sont pourvus d'un marquage conforme pour la classe de Emitation d'énergie 3. (L1 5.3.5.5.e)
|| BT930 Veuillez adapter la section de conducteurs afin de garantir le courant admissible dans cette canalisation conformément au lableau 4.11, (L1 4.4.1.5)
Dans les installations domestiques et non-de iques raccordées au réseau public de distribution, le dispositif de proteclion conlre les surintensités du gestionnaire de
D BTO31 réseau de distribution assure la prolection conlre les surcharges et les courts-circuils de la premiére canalisation électrique située en aval du coffret (avec ou sans
complage) du gestionnalre de réseau de distribution jusqu'au premier point de connexion, a condition que la nature, la composition et la section de cette canalisation
éleclrique restent inchangées sur toul le trajet. (L1 5.3.5.5.j)
D BT932 Les dispositifs de prolection & courant différentiel-résiduel et les dispositifs de coupure ont une résislance & une valeur P.t d'au minimum 22,5 kA2s pour un courant de
3000 A ; La présence d'un marquage «3000 A, 22,5 kA2s» pour les DDR ayant une intensité nominale < 40A. (L1 5.3.5.5.¢)
|| BT933 il est autorisé de placer au maximum 8 dircuits terminaux par disposilif de protection & courant difiérentiel-résiduel 4 haule ou trés haule sensibilité. (L1 4.2.4.3.b)
CANALISATIONS
BT1000 | Les conducteurs Isolés el les cables installés séparément ont au moins la caraclérislique F1 ou au moins la dlasse Eca. (L1 5.2.7.2)
BT1001 Les conducleurs isolés et les cables inslallés en faisceaux ou en nappe onl au moins la caracléristique F2 ou au moins la classe Cca. (L1 5.2.7.3)
BT1003 | La section des conducteurs des circuils aimenlant des socles de prises de courant doit élre de minimum 2,6 mm? : y remédier. (L1 5.2.1.2)
BT1004 | Le conducleur neutre doit élre blew. (L1 5.1.6.2)
BT1005 | Les conducteurs bleus sont réservés au neuire sauf si le drcuit ne comporie pas de conducteur neutre. (L15.1.6.2)
BT1006 | Les conducleurs souples doivent élre élamés ou pourvus de cosses & sertir, (L1 5.3.5.5.6)
BT1007 Raccords sucres a remplacet par des borniers réglementaires. (L1 1.4.1.3)
BT1008 | Les conduits doivent étre conformes aux nommes. (L1 5.2.9.3)
BT1009 | llestinterdit de fixer direclement une canalisation électrique sur une canalisation d'eau, de gaz, d'air comprimé, ... (L1 5.2.8.)
0 | erioto Les canalisations éleclriques ne sont pas placées parallélement au-dessous des canalisations pouvant donner lieu & des condensations (telles que canalisations d'eau, de
vapeur ou de gaz...). (L15.2.8.)
ISOLEMENT
BT1100 | Valeur du niveau disolement insuffisante (inférieure 4 0,5 M) — y remédier. (L1 6.4.5.1)
BT1101 | Isolement général de linstallation électrique non mesuré : installation en service. Veuillez nous contacter dés qu'un contrdle est possible. (L1 6.4.5.1)
BT1102 | Les mesures disolement ont é1é réalisées dans les limites des coupures de courant aulorisées. (L1 6.4.5.1)
INSTALLATION
BT1200 | li estinterddl : de supprimer, d'altérer ou de détruire tout systéme da protection de lfinstallation électrique. (L1 9.5.)
201 | Linstallation électrique doit élre réalisée avec du matériel é| sar. (L1 1.4.2.1)
BT1202 Les Installations et non électiiques doivenl élre disposées de maniére & éviler toute influence mutuelle dangereuse. (L1 3.3.1)
D BT1205 (:1’:“; ;e: tg)aversées de planches, la protection des canalisations contre les dégradations mécaniques et 'écoulement des liquides doit &tre assurée jusqu'au ras du sol fini.
BT120¢ Isoler ou enlever les conducteurs qui sont déconnectés elfou non utilisés. (L1 1.4.2.1)
BT120¢ Céblage & replacer correclement dans les goulottes. (L1 5.2.9.6)
BT121 Fixer correctement les cables volants a l'aide d'atlaches compalibles avec le cible. (L1 5.2.9.5)
BT1212 Revoir la gaine du cable ou le conduit des conducleurs coupé trop court et améliorer Iintroduction du cible dans le matériel. (L1 5.2.6.1)
BT1213 | Presse-éloups, entrées de cables manquants : & placer. (L1 5.2.6.1)
BT1214 Prévolr un presse-étoupe adaplé 4 la section du cable. (L15.2.6.1)
BT1215 | Obstruer les enlrées de cables non utilisées. (L1 5.2.6.1)
BT1216 | Réaliser les connexions dans des boites, boitiers, amatures, pavilons de luminaire, ..., selon les régles de I'art. (L1 5.2.6.1)
BT1217 Equipement & refixer dans son blochel. (L1 5.3.5.2 & 5.3.54)
BT1218_| Equipement & refermer. (L1 1.4.1.1)
D BT1220 Les prises de courant avec uniquemenl des conlacls de lerre laléraux ne peuvent pas élre inslallées dans les installations domestiques el/ou dans les instalations
non-domesliques sans personnel averi (BA4) ou qualifie (BAS). (L1 5.3.6.2)
BT1221 | Encas dinfluence exteme (AD2 a AD8), l'axe des alvéoles des sodles de prises de courant se trouve & une hauteur d'au moins 0,25 m au-d du sol fini. (L1 5.3.5.2)
BT1222 | Le nombre de sodes de prises de courant simples ou multiples est limite a huit par drcuit. (L1 5.3.5.2.b)
BT1223 | Absence de repérage sur les conducleurs en DC ellou les conducteurs aclifs en AC. (L1 7.112.2)"
D BT1224 Absence des panneaux d'avertissement des dangers liés & I'électricité, complétés par les indications suivanles : « Ne pas déconnecter en charge » et « installation
édlectrique toujours sous tension » ou équivalentes, placées en des endroits judicieux. (L1 7.112.2)
D BT1225 Les machines el appareis fixes et les ensembles d'appareillage a basse tension dolvent élre repérés de manidre claire, bien visible et indélébile par des repérages
individuels. (L13.1.3.2)
11226 | Les prescriptions du fivre1 sous-section 7.1.5.3b relatives au matériel électrique placé dans le volume 2 « salle de bain » ne sont pas remplis. (L1 7.1.5.3b)
11227 | Il estinterdit de connecler une bome de charge sur une installation électrique fixe au moyen d'une prise de courant (L17.22.3)
71228 | Un drcuit dédié doit-étre prévu pour chaque point de connexdon des bomes de charge. (L1 7.22.3)
D BT1229 Pour les bornes de charge, chaque circuil dédié en courant allernalif est prolégé individueliement par un dispositif de prolection & courant différentie-résiduel avec un
courant de fonctionnement de maximum 30mA_ (L1 7.22.4.1)
BT1230 | Pourlas bomes de chal cha circuit dédié est individuellement un dispositif de prolection adéquat contre les surintensités, (L1 7.22.4.2
BT1231 La bome de charge est conlre les influences exlernes du lieu dans lequel la bome de charge est inslaliée. (L1 7.22.5.1)
BT1233 | Le point de connexion est situé aussi prés que possible de la place de slationnement pour la charge du véhicule électrique. (L1 7.22.5.3)
D BT1234 Les cir:uits;ﬁmer;lasnglgszagpamis d'éclairage sont au moins au nombre de deux circuils distincts pour les unités dhabilatlion qui comprennent plus de deux locaux et/ou
emplacements. (L1 5.3.5.2.b)
GENERALITE
BT1300 | Les instaflalions cl-aprés, n'ont pas fait Fobjet de ce conlrdle {
BT1301 | Le test de fonctionnement du relais de découplage a été réalisé.
BT1302 Le blen était meubléhabild lors de nolre passage
La valeur de la résistance de dispersion de la prise de lemre BT doit élre de max 30 Ohms ou inférieur & 100 Ohms avec des mesures complémenlaires. (L1-4.2.4.3.b.)
D BT1303 | Néanmoins, une lolérance de 10% da aux conditions atmosphériques et aux appareils da mesure est prisa en comple lors du contrdle. Nous vous conseifions d'améliorer
la valeur mesurée afin de garantir une résislance de dispersion de la prise de terre BT inférieure ou égale 4 30 Ohms en loutes circonstances.
Les polnts lumineux étalent raccordé & l'alde de douiles, qui satisfonl aux prescripions des normes y relatives homologuées par le Rol ou enregistrées par le NBN ou qui
D BT1304 | répondent & des disposilions assurant un niveau de sécurité équivalent & celul défini dans ces normes, dans l'allenle des appareils d'éclalrages définilif afin de réaliser le
contrdle de conformité avant mise en usage. (L14.2.4.3.a)
DEROGATION
1] BT1501 | Le point... de la disposition dérogaloire .................... N'esl pas respecié.

Le modéle de document est validé via Fapprobation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ.
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LIVRE 1 Partie 9. Prescriptions générales a observer par les personnes

Day 3

action O e naire ou e 5 i jues
Lewmo.h.uetmiwrewmhuﬂﬁmmmmhWﬂfiﬂahmm#mmmwﬂtum&dﬂﬂrm

domestique comporie:
1. ke ou les schémas unifilaires de lMnstailation dleclrique;
2. le ou les plans de position da linslatiation électrique;
3, le ou les rapports da conlrble de conformité de lMinstatiation éleclrique donl question au chapire 6.4.;
4, &ventuelk L, k2 ou les rapparl de visite da contrbla da linstallation dleciriqua donl question au chapire 6.5
5. &ventustiement, les documents élabEssant que le matédel dleciriqua offre les garanties de sécuritd que dolvent présent itaines machines, appareds el lons éleciriques;
B.Mmmmmmmumm1.,2..3.er5,dmmmmmmmmemmammnmmmm;
T.thh@uﬁ&mw@ﬂﬁmmmmw,wmmmm{m@dmﬁmaéwmsamam
&uwmkshmmmmmmméwmmvﬂnwm?.H?.,Iedosdafderhﬂalmebddmmmmﬁ:
1. las noticas d'utlisation de linstallaton (foncionnement et maintenance),
2, les consignes da sécurité relatives & lintervention sur lnstallation et son uttisation;
3. las réfdrences et les caractéristiques lechniquas du matériel instalé (marque, modéle, puissance,...)
Le propriétaire, la gasti ire ou I W d'une flation éleclriqus est tenu:

1. d'en assurer ou d'en faire assurer Fentretien;
2. da prendre loutes mesures adéquates pour que les dispositions du présent Livre solent en lout lemps observées;
3. de fransmelire au nouveau propridtaire, gastionnaira ou expioitant lo dossier de fnstaliation &lectrique;

4. da mettre & la disposition du locataire éventuel une copia du dossier de Finstaliation électriqua;
s.dmarmmmonlbbowommpfeposénlamedumduSen&cePlblcFédwnmlrEmrﬁedmsu:nmmsmmmmmmpmmeim.amm
ou ind: W, 8 lapré dinstal électriquas.

Section 9.1.3 la en lors du con i la visita de

Sous-section 9.1.3.1. Conlrdle de conformité

Aucunag installation ou partie dinstaltation wm«:mmnsmwmmmlé«bmdumdemnmm_MMWQp&&oenusaoa.Pouthmvbaéla

électriqua
smu-weﬁonu.?.:lwneahéadonllemﬂedewiomﬁuélé:éahénpréslaniseenmgﬂ.mwmmmhhmmhﬁmmususwmmdu
muedemhmmmmmmmﬁmm%hsnmuwusmpﬁuswqrmmsmmmmmﬂcedolmuhc-onhmwmmmmmmsmdamr

pour les personnes el les blens.
Sous-section 9.1.3.2. Visita de contrdla
Les travaux néc ires pour faire disparaitre les infra éesau da la visile de controle pédodique sonl exécutés sans relard et toules fes mesures adéquates sont prises pour
qdoncasdomnnienenunmdﬂh!ﬂaﬁon.mhhﬁwwmmihmwmquwwhsmelmm

En outre pour les instaliations domestiques ©

-hvtriﬁmﬁonds%adspaﬁﬁondesiﬂmcﬁommuxuhlhpaﬂomﬁmewééqdardisélav‘aﬂedeem!rﬁb:
-IaSaMcanicFédéralamrEnaghdammmmmmmmdddd'mmparrorwnhmaagnboqdneﬂmumuemn!rﬂle.dsrmmmd‘mmwaawﬂ

il n'est pas donnd suite 4 la remise en ordre de linstallation.

ion 9.1.4. Installations en Infraction lors da I3 visite de contrdla dune ancienne instatabion comesig
Lespmaipﬁomdelasws—seoﬁone.i.sz.mtdmmmmlaammmmsumcmdum;demvaamdmsedomﬂ.&i.et&4.3.e|iorsdeh
nouvelie visite de contrdle effectuée en verlu la secton 8.4.2.

ion 9.1.5 isatiof canalisath
© propriéleire d'una canalisaton est, en temps, & mama de tenir & disposition les plans des canalisalions souterraines, ou & défaut, de donner les indications

élecirique souterraine
néoessairaspombca&erca&d.llelaﬂdansmd&ddesept]owsmbles.apuﬁdelarécepﬂondeladammwummmamm&amwm&mum
travaux dans le voisinage du cble,

ion 6.4.7. Cas ifiques de de avant en

Sous-section 6.4.7.3. Modification ou extension
Toute mmmmmewenmmiwedmhwaumwm basse tension aftemalive ou continue fait Tobjet 0'un contrdle da conformilé aux prescriptions du présent

Lh'rnavanthmisamuugedeh«ﬂemodﬁcaﬁmouoxim&mmr&edemmaslimitéﬂlapatﬁnﬂudbewmﬁéedefhshlaﬁon.Tnl.ﬁenwdﬁmﬁmwe:denﬁonayanlm
hnpa_dsurlapafﬁenonmodfvéedoﬂeuamnwmdamlempportdemnwh.cmepmﬂomnmoﬁbaddtmrobhmmwwmdewmequjmmmm&m

5 economie  NOTE DINFORMATION

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les installations électriques Devolrs du vendeur et de I'acheteur lors de fa vente d'une
habitation équipée d'une anclenne installation électrique
m Dés que le compromls est signé :
Quels sont les devoirs du vendeur/notalre :
o Le vendeur doit remettre le PV de la visite de contréle et ses annexes au notaire afin que celui-ci 'ajoute dans le dossier de la vente ;
o Le notaire doit faire mentionner dans Facte de vente les points suivants :
- la date du PV de la visite de contrdle
- le foit de la remise du PV de la visite de contrdle & Facheteur

$ile PV de la visite de contréle est négatif (installation non-conforme) :
- obligation pour I'acheteur de communiquer son identité et la date de I'acte de vente & Porganisme de controle agréé qui a exécuté la visite de contrdle de

linstallation électrique.
m Dés que Pacte de vente est signé
Quels sont les devoirs de 'acheteur :
o Uacheteur doit détenir le dossier de Finstallation électrique {schémas, PV, ..} en deux exemplaires ;
sl le PV de la visite de contrdle est positif {Installation conforme):
o L'acheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contrdle soit suivant le délai repris sur le PV de la visite de contrdle (maximum 25 ans aprés la date de la
visite de cantréle) soit en cas de madification ou extension importante de Finstallation électrique.
Si le PV de la visite de contrdle est négatif (installation non-conforme)
o L'acheteur doit informer Forganisme de contrdle agréé qui a exécuté la visite de controle de linstallation électrique de son identité, de la date de 'acte de

vente et du PV concerné ;
o Aprésla communication a Forganisme de controle, il recoit automatiquement 18 mois 3 dater de I'acte de vente pour remettre en ordre I'installation

électrique ;
o L'achetqur peut cholsir un autre organisme de contrdle pour laisser[éaliser le recontrdle dans le délai des 18 mols {vérification conformité de I'installation).

Pour de plus amples informations
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie
Direction générale de I'Energie — Division infrastructure et contrdles Adresse : Avenue du roi Albert Il 16 1000 Bruxelles

Té1. : 0800 120 33 / E-mail : gas.elec@economie.fgov.be
https://economie.fgov.be

Le modéle de document est validé via I'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R_E_10_FR-(09) - 01/06/2023
umptwumdcounppoﬂrrmnnod:éawomnmhtwmelmnlmrmdkdtdtmmmOL 4surd



Schéma de position onduleur et panneaux

Position de ['onduleur Onduleur Compteur Tableau général Tableau PY  Sectionneur

Local: GRNIER
-~ [[7o1 ] [Topv]| A+

TOILETTE

GRENIER CPT

A

CAVE

Position des panneaux Panneaux couché Panneaux droit

Localisation des paneaux:

\\

A

Référence : JANSSEN - V1 -10/07/2024

Installateur : MARECHAL ELECTRICITE Installation:

TVA Installateur ; BE0852547110 4970 STAVELOT, Rue neuve 59 - JANSSEN
Signature/Cachet Installateur : Organisme de contréle :
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